
1. Pagamento e termini di pagamento
Se l’Acquirente ha richiesto nel buono d’ordine uno dei seguenti programmi di pagamento anticipato (a) tramite assegno, (b) trasferimento bancario, (c) carta di credito o fatturazione delle
parti, e il Venditore accetta di vendere secondo tale programma, l’Acquirente pagherà il prezzo di acquisto totale indicato nella fattura.

2. Diritto di proprietà. Il diritto di proprietà dell’Attrezzatura che l’Acquirente acquisterà dal Venditore passerà all’Acquirente nel momento in cui il Venditore avrà ricevuto tutte le somme che
l’Acquirente deve al Venditore secondo i termini del presente accordo.

3. Rischio di perdita. Il Venditore sarà responsabile del rischio di perdita fino a quando l’Attrezzatura non sarà consegnata nel luogo definito nel presente accordo; a partire da quel momento il
rischio di perdita diventerà responsabilità dell’Acquirente.

4. Accettazione e ispezione. L’Attrezzatura sarà considerata accettata da parte dell’Acquirente al momento della consegna da parte del Venditore. L’Attrezzatura sarà considerata consegnata
in buone condizioni a meno che l’Acquirente non invii al Venditore, entro 10 giorni dalla consegna da parte del Venditore, un avviso indicante il contrario.

5. Ritardi. Il Venditore non sarà ritenuto responsabile di alcuna mancata o ritardata consegna dell’Attrezzatura, o di qualsiasi mancata esecuzione di una delle clausole del presente, se causata
da incendio, alluvione o altro incidente, sommossa, sciopero, o altro impedimento lavorativo, legge governativa o altra restrizione, o per qualsiasi altra causa al di fuori del controllo del
Venditore.

6. Obbligo incondizionato. L’obbligo dell’Acquirente di effettuare pagamenti al Venditore o ad un suo mandatario sarà assoluto e incondizionato e continuerà ad esistere invariato a prescinde-
re da qualsivoglia perdita, danno o altra interruzione dell’uso dell’Attrezzatura. L’obbligo dell’Acquirente di pagare le somme totali dovute secondo il presente contratto non sarà soggetto a con-
troversia, ricorso, controricorso, difesa o altro diritto che l’Acquirente volesse rivendicare nei confronti del Venditore o del produttore dell’Attrezzatura. L’Acquirente conviene che: (a) l’Acquirente
ha selezionato l’Attrezzatura e tutti i fornitori di secondo livello e l’Acquirente ha accertato l’adeguatezza e idoneità dell’Attrezzatura per gli scopi richiesti dall’Acquirente, (b) il Venditore non è il
produttore dell’Attrezzatura e (c) tutti i fornitori di secondo livello rilasciano la propria garanzia e adempiono agli obblighi contemplati in tale garanzia.

7. Garanzia. LA GARANZIA DEL PRODUTTORE RAPPRESENTA PER L’ACQUIRENTE L’UNICO RIMEDIO, RICORSO O DANNO PER QUALSIASI DIFETTO DI FABBRICAZIONE O DI MATERIALE O DI
QUALSIVOGLIA GUASTO DELL’ATTREZZATURA. RIGUARDO ALL’ATTREZZATURA IL VENDITORE NON RILASCIA GARANZIE, DICHIARAZIONI O INDENNITÀ DI ALCUN TIPO, SIA ESPRESSE CHE IMPLICI-
TE, DETERMINATE PER LEGGE O CONSUETUDINE, INCLUSA QUALSIASI GARANZIA TACITA DI COMMERCIABILITÀ O IDONEITÀ PER SCOPI PARTICOLARI. LA RESPONSABILITÀ DEL VENDITORE
SARÀ LIMITATA ALL’OBBLIGO ESPRESSO DI CONSEGNA DELL’ATTREZZATURA. IN NESSUN CASO IL VENDITORE SARÀ RESPONSABILE DI QUALSIASI DANNO SPECIALE, INDIRETTO, INCIDENTALE,
CONSEGUENTE O PUNITIVO, SIA PREVEDIBILE CHE IMPREVEDIBILE, CHE L’ACQUIRENTE DOVESSE RINVENIRE, SPERIMENTARE O RIVENDICARE, INCLUSI, SENZA LIMITI, RICORSI PER PERDITA DI
PROFITTI, INTERRUZIONE DI ATTIVITÀ, MANCATA OPPORTUNITÀ, INTERRUZIONE DI LAVORO O ALTRO DANNO AI BENI RISULTANTE DA VIOLAZIONE DI GARANZIA ESPRESSA O TACITA, VIOLAZIONE
DI CONTRATTO, FALSA DICHIARAZIONE, NEGLIGENZA, RESPONSABILITÀ INCONDIZIONATA, IN TORTO O ALTRO, PER AVER STIPULATO TALE ACCORDO O AVER FATTO AFFIDAMENTO SU DI ESSO,
ANCHE SE AL VENDITORE È STATA NOTIFICATA L’EVENTUALITÀ DI TALI DANNI.

8. Spese di trasporto e fiscali. Lo Standard Kit IDS comprende le spese di trasporto nei mercati CONCORDATI con Ford Europa. Le tasse applicabili e i costi di importazione in mercati non
europei saranno (a) aggiunti alla fattura finale e sostenuti dall’Acquirente o (b) pagati direttamente dall’acquirente al momento dell’importazione. Tutte le Attrezzature opzionali saranno soggette
ad appropriati costi di importazione e alle tasse applicabili, di cui l’acquirente sarà responsabile.

9. Security Interest (garanzia). Con il presente l’Acquirente concede al Venditore un security interest continuo sull’Attrezzatura, inclusi tutti i Prodotti e i ricavi da essa risultanti, fino a quando
non saranno pagate tutte le somme dovute secondo il presente accordo. L’Acquirente accetta di compilare qualsiasi dichiarazione finanziaria o altro documento che il Venditore ritenesse
necessario, e di pagarne le spese di registrazione, al fine di mantenere un security interest valido per l’Attrezzatura.

10. Manutenzione. L’Acquirente utilizzerà l’Attrezzatura con cura e in modo appropriato. L’Acquirente, a sue proprie spese, eseguirà la manutenzione e riparerà qualsiasi componente
dell’Attrezzatura al fine di conservare tale Attrezzatura in buono stato e condizione e, in particolare, si atterrà in pieno alle istruzioni di manutenzione, funzionamento, uso o altra istruzione for-
nita dai produttori. L’Acquirente autorizza il Venditore o qualsiasi terza parte incaricata dal Venditore a ispezionare l’Attrezzatura quando fosse necessario.
L’Acquirente controllerà in qualsiasi momento che l’Attrezzatura sia libera e esente da qualsiasi pegno, ipoteca o onere.

11. Proprietà personale. L’Attrezzatura (compreso il software) sarà installata nella sede dell’Acquirente e continuerà a rappresentare una proprietà personale, a prescindere da come potrebbe
essere affissa o collegata a qualsiasi struttura o da quale sia la conseguenza della sua rimozione dalla sede dell’Acquirente. L’Acquirente non impegnerà l’Attrezzatura (compreso il software)
fino a quando non saranno pagate tutte le somme dovute al Venditore secondo questo accordo. Inoltre il Venditore concede all’Acquirente, il quale accetta, una licenza non esclusiva d’uso
dell’Attrezzatura (compreso il software) secondo i termini e le condizioni stabilite nel presente. La licenza (e l’Attrezzatura) non sarà data in locazione, venduta, ceduta o in altro modo trasferita,
in tutto o in parte. Per i termini e le condizioni relative al software fare riferimento al software IDS.

12. Assicurazione e indennizzo. L’Acquirente difenderà, indennizzerà e manterrà indenne il Venditore, e, l’Acquirente, a sue spese, fornirà un’assicurazione soddisfacente per il Venditore che
copra ogni qualsivoglia perdita, danno, ricorso, spesa e altra responsabilità (comprese le spese legali) relative o risultanti da: (i) danno, perdita, furto o distruzione dell’Attrezzatura, o (ii) morte,
infortunio o danno di proprietà in relazione all’uso, funzionamento o condizione dell’Attrezzatura (inclusi, senza limite, difetti riscontrabili o meno da terzi). L’Acquirente notificherà immediata-
mente al Venditore uno qualsiasi di tali reclami. Il Venditore avrà il diritto di partecipare, a proprie spese, a qualsiasi procedimento legale nel quale l’Acquirente abbia intrapreso la difesa del
Venditore, e in nessun caso l’Acquirente liquiderà una richiesta di indennizzo contro il Venditore senza il previo consenso scritto del Venditore. Su richiesta, l’Acquirente fornirà prova di tale
assicurazione al Venditore. Il Venditore non è obbligato a esaminare tale certificato assicurativo o notificare l’Acquirente che la sua assicurazione non è conforme ai requisiti stabiliti nel presen-
te. Le perdite coperte dall’assicurazione saranno in ogni caso pagabili al Venditore e all’Acquirente a seconda dei loro interessi. Se l’Acquirente non dovesse assicurare l’Attrezzatura come sta-
bilito nel presente, il Venditore potrebbe sottoscrivere tale assicurazione per l’Attrezzatura, ma non è obbligato a farlo, e l’Acquirente accetta di pagare al Venditore su richiesta i premi di tale
assicurazione sottoscritta dal Venditore. In nessun caso una copertura assicurativa sarà considerata una limitazione o sostituzione dell’obbligo da parte dell’Acquirente di indennizzo del
Venditore come stabilito nel presente.

13. Inadempienza. Nel caso in cui l’Acquirente: (a) non pagasse una qualsiasi somma dovuta secondo il presente accordo entro dieci (10) giorni dalla data stabilita, (b) non si attenesse ad una
qualsiasi clausola del presente, (c) presentasse, o contro l’Acquirente fosse presentata, una istanza legale di fallimento o insolvenza o fosse nominato un liquidatore o un fiduciario per tutti o
parte dei beni o dell’attività dell’Acquirente, o (d) una qualsiasi cessione (volontaria o involontaria), pegno, sequestro o imposizione fiscale fosse emessa contro l’Attrezzatura (a meno che tale
istanza, cessione o nomina, pegno, sequestro o imposizione fiscale sia ritirata o annullata entro venti (20) giorni), in tal caso l’Acquirente sarà considerato inadempiente secondo i termini di
tale accordo e tutto l’indebitamento e le obbligazioni nei confronti del Venditore diventeranno, a discrezione del Venditore, immediatamente dovute e pagabili, e il Venditore potrà, a sua discre-
zione, terminare questo contratto e riprendere possesso di alcuni o tutti i componenti dell’Attrezzatura, con o senza procedimento legale, e vendere gli stessi in vendita pubblica o privata senza
previo avviso all’Acquirente nella misura consentita dalla legge. Su richiesta, l’Acquirente consegnerà l’Attrezzatura al Venditore in un luogo designato dal Venditore. La ripresa in possesso e/o
la vendita dell’Attrezzatura per tale inadempienza non influirà sul diritto del Venditore di trattenere tutti i pagamenti effettuati prima della ripresa in possesso o Del recupero del saldo dovuto
secondo il presente accordo per qualsiasi mancanza. L’Acquirente rimborserà al Venditore tutti i costi di prelievo, ripresa in possesso e rivendita (comprese ragionevoli spese legali, costi giudi-
ziali e altre spese sostenute dal Venditore). L’Acquirente con il presente solleva il Venditore da qualsiasi responsabilità per danni risultanti dalla ripresa in possesso contemplata nel presente. I
diritti e i rimedi del Venditore, in caso di inadempienza, qui menzionati non saranno considerati esclusivi ma cumulativi e in aggiunta a tutti gli altri diritti e rimedi esistenti nei termini di legge,
e possono essere applicati simultaneamente o successivamente. La rinuncia da parte del Venditore di una qualsiasi inadempienza non sarà considerata rinuncia a qualsiasi altra inadempienza 
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Incoterms. Tutti i termini commerciali saranno interpretati in conformità agli Incoterms 1990 (Regole internazionali per l’interpretazione dei termini commerciali) o loro successive revisioni e
modifiche.

Generale. Questo contratto costituisce l’intero accordo tra le parti e non può essere modificato se non per iscritto, con firma apposta dalla parte accusata. Il Venditore può cedere questo con-
tratto in qualsiasi momento ma tale cessione non lo solleverà da nessuna responsabilità contemplata nel presente. Nel caso in cui un tribunale di giurisdizione competente riscontrasse che una
o più clausole del presente contratto siano inapplicabili, illegali o contrarie alla politica pubblica, la rimanente parte di questo contratto continuerà ad avere pieno effetto e vigore eccetto per le
clausole inapplicabili e illegali.

Luogo di esecuzione, giurisdizione e legge applicabile
Tutti i contratti di fornitura dei Prodotti e Attrezzature IDS sono governati dalla legge inglese. Per qualsiasi controversia, i tribunali inglesi avranno esclusiva giurisdizione.

Miscellanea
Le precedenti condizioni di vendita e consegna del Fornitore saranno sostituite da questi termini e condizioni IDS.
L’invalidità o inapplicabilità totale o parziale di una o più sezioni o clausole di questi termini e condizioni IDS non avrà alcun effetto sulla validità o applicabilità delle rimanenti sezioni o clauso-
le.
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